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1 1 1 Nasavaci otvor

Indikator USB-C port
nabiti pro nabijeni
baterie Ochranny kryt portu
proti prachu
Vystupni
otvor Hlavni spina¢
s ochranou
A proti neimysiné
Schranka aktivaci
pro vyménné
koncovky

Displej tlaku vzduchu
Zvyseni vykonu Snizeni vykonu
Start/Stop

Prepina¢






(Technické parametry )

4 Hmotnost 4559 t10
Rozméry 68 x 95 x 128 mm
Tlak

pfi nafukovani

12 kPa (1,7 psi)

Podtlak
pfi vyfukovani 10kPa
Prutok vzduchu 1421/ min.
Vykon 2W
Proud 6A
Vydrz baterie 25 min.
Kapacita baterie 2500 mAh
MAX Boat Pump
; USB-C kabel
Obsah baleni Navod
Skladovaci pytlik
Koncovky
Certifikace CE, FCC, RoHS




(Navod k pouziti )

Hlavni spina¢ ma design, ktery
zabrariuje neimyslIné aktivaci.
Pred pouzitim ¢téte prosim
pozorné nasledujici instrukce.
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Tlacitko hlavniho spinace ...a pak jej pfepnéte.
nejdriv stisknéte...



Uzivatelské rozhrani.

(O]

Defaultni nastaveni displeje je 1,0 psi

Rozmezi displeje tlaku vzduchu je 0,1 psi
(1kPa) — 1,7 psi (12,0 kPa)

e
Kratkym stlacenim zvysite tlak

0 0,1psi (1kPa), dlouhym stlacenim
nastartujete proces zvysSovani v kro-
cich po 0,1psi (1kPa)

Kratkym stlacenim snizite tlak

0 0,1psi (1kPa), dlouhym stlaéenim
nastartujete proces snizovani v kro-
cich po 0,1psi (1kPa)

psi/kPa

Prepina¢ jednotek
- mezi psi a kPa
Start/Stop

Vypina¢ chodu pumpy



Pfihradka na vyménné koncovky

Poznamka:

K pumpé pfislusi dvé vyménné koncovky. Skladovani jinych, nez
originalnich koncovek v pfihradce mize zplisobovat neobvyklé
zvuky, protoZe koncovky do pfihradky nepasuiji.

@ Otevrete piihradku

Vsurite koncovky do sebe a vlozZte do
prihradky.

Zaviete piihradku.




Nafukovani lodi

@

Zvolte pfislusnou koncovku a nasadte
ji na vystupni otvor pumpy.

Zapnéte hlavni spinac.

Nastavte pozadovany tlak.

Pripojte pumpu na ventil nafukovaci
lodé. Stisknéte tlacitko Start/Stop a
zacénéte nafukovat. Pumpa se vypne
automaticky po dosazeni nastaveného
tlaku vzduchu.



Vyfukovani lodi

@

Zvolte pfislusnou koncovku a nasadte
ji na nasavaci otvor pumpy.

Zapnéte hlavni spinac.

Pripojte pumpu na ventil vyfukované
lodé. Stisknéte tlacitko Start/Stop

a zacnéte vyfukovat. Znovu stisknéte
tlacitko Start/Stop pro ukonceni
vyfukovani.



Kontrolky nabiti baterie

Indikator vybiti baterie

Cervené svétlo znamena,

Ze baterie potiebuje dobit.

Indikator trovné nabiti baterie
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> 0,1 psi (0,69 kPa) < 1,7 psi (12 kPa)
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Navod k pouziti MAX BOAT PUMP

Produkt

Podivejte se na obrazky

Pouziti

Podivejte se na obrazky

Skladovani a preprava

Podivejte se na obrazky

Péce a udrzba

Podivejte se na obrazky

Reseni problému

Pokud produkt nefunguje:

+ Pfipojte nabijecku a zkontrolujte napajeni.

+ Zkontrolujte, neni-li na povrchu voda nebo jina kapalina.

+ Zkontroluijte, jestli nejsou ventilatory zablokované.

+ Opakované stisknéte spinac.

+ Mate jiné otazky? Obratte se na svého prodejce FLEXTAIL
nebo nas kontaktujte na service@flextailgear.com

Nahradni dily

K tomuto produktu nejsou Zadné nahradni dily pro uzivatele

kromé napajeciho kabelu a dvou koncovek.
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Varovani

+ Pumpu nepouzivejte nepretrzité vice nez 10 minut. Pred
dalsim pouzitim pockejte nejméné 5 minut.

+ Nedavejte pod vodu.

+ Nasavaci a vystupni otvor udrzujte Cisty.

+ Je-li pumpa v chodu nestrkejte prsty do nasavaciho a vy-
stupniho otvoru.

+ Je-li pumpa v chodu, nedivejte se do nasavaciho ani vy-
stupniho otvoru.

+ Déti mladsi 12 let mohou vzduchovou pumpu pouzivat
pouze pod dohledem dospélého.

+ Pred pouzitim zkontrolujte, zda pumpa spravné funguije.

FLEXTAIL neni zodpovédny za pfimé, nepfimé ¢i nahodné

Skody vzniklé pouzivanim tohoto produktu. UZivatelé jsou

vyhradné zodpovédni za své €iny a jejich konsekvence.

Zaruéni podminky

Zaruka v délce jednoho roku se vztahuje na vady materialu a
zpracovani. Je poskytovana vyhradné plvodnimu malo-
obchodnimu spotfebiteli/kupujicimu na zakladé predlozeni
dokladu o koupi.

Pokud spotfebitel zjisti skrytou vadu, mél by produkt vratit na
misto nakupu. Pokud to neni mozné, vratte prosim produkt
na nasi adresu. Produkt dle posouzeni stavu opravime

nebo vyménime. Tento servis se tyka zaruéni doby.

Po jejim uplynuti pozaruéni servis neposkytujeme.
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V pfipadé jakékoli reklamace si vyhrazujeme pravo pozadovat
doklad o koupi.

Vylouéeni zaruky

Zaruka se nevztahuje na béZné opotfebeni, neopravnéné
Upravy &i zmény, nespravné pouziti, nespravnou udrzbu,
nehodu, nespravné pouzivani ¢i pouZiti k ucelu, pro ktery neni
vyrobek uréen.

Podminky reklamace se mohou lisit v rdznych zemich v soula-
du s mistnimi zakony.

Kromé vyslovné uvedenych v této zaruce neneseme odpo-
védnost za pfimé, nepfimé, nahodné nebo jiné druhy Skod
vyplyvajicich z pouzivani produktu nebo z néj vyplyvajici.
Tato zaruka nahrazuje vSechny ostatni zaruky. Vyslovné nebo
pfedpokladané, véetné, ale nikoli vyhradné, pfedpokladanych
zaruk obchodovatelnosti nebo vhodnosti pro urgity ucel
(nékteré staty nedovoluji vylouceni nebo omezeni nahod-
nych nebo naslednych $kod nebo umozriuji omezeni doby
predpokladané zaruky, takze vySe uvedené vyjimky se na vas
nemusi vztahovat).
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Navod k pouziti je pfekladem originalniho
navodu vydaného vyrobcem.

Vyrobce:

Shanghai Flextail Technology Co.,Ltd
Room103, Building No.6, No.1 Yanjiagiao,
Pudong District, Shanghai

China

support@flextail.com

Dovozce:

Subjekt odpovédny za vyrobek v EU
Ing. Jifi Najman

Masarykova 885

252 63 Roztoky

Ceska republika
shop@kajakarshop.cz

FLEXTARIL
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Navod na pouzitie

MAX BOAT PUMP
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Flextallgear.com

MAX BOAT PUMP & Flextallgesr,Ltd. 2022

1 1 1 Nasavaci otvor

USB-C port pro

Indikator P
nabitia nabijanie
batérie Ochranny kryt portu
proti prachu
Vystupny
otvor Hlavny spinaé
s ochranou
proti neimyselnému
Schranka zapnutiu
pre vymenné
koncovky

Displej tlaku vzducha
Zvysenie vykonu Znizenie vykonu

Start/Stop

Prepinac¢
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(Technické parametre )

e ™
Hmotnost 455¢g *10
Rozmery 68 x 95 x 128 mm

o Tlak 12 kPa (1,7 psi)
pri nafukovaniu
) Podtlak ) 10 kPa
pri vyfukovaniu
Prietok vzducha 1421/ min.
Vykon 2W
Prad 6A
Vydrz batérie 25 min.
Kapacita batérie 2500 mAh
MAX Boat Pump,
. USB-C kabel,
Obsah balenia Navod,
Skladovaci vrecko,
Koncovky
Certifikacia CE, FCC, RoHS
e /




( Navod na pouzitie)

Hlavny spina¢ ma design, ktory
zabrariuje samovolnej aktivacii.
Pred pouzitim Gitajte prosim
pozorne nasledujlice
inStrukcie.

@ @

J 1
- -
Tlacidlo hlavného spinaca ... a potom prepnite

najskor stlacte...



Uzivatel'ské rozhranie

(O]

Defaultné nastavenie displeja je 1,0 psi

Rozmedzie displeja tlaku vzduchu je 0,1 psi
(1 kPa)— 1,7 psi (12 kPa)

u+“

Kratkym stlacenim zvysite tlak
00,1 psi (1 kPa), dlhym stla¢enim
nastartujete proces zvySovania

v krokoch po 0,1 psi (1 kPa)

“

Kratkym stlacenim znizite tlak
00,1 psi (1 kPa), dlhym stlacenim
nastartujete proces zniZzovania

v krokoch po 0,1 psi (1 kPa)

Psi/kPa
Prepinac jednotiek
- medzi psi a kPa
Start/Stop

Vypina¢ chodu pumpy



Priehradka na vymenné koncovky

Poznamka:

K pumpe prislusia dve vymenné koncovky. Skladovanie inych, okrem
originalnych koncoviek v priehradke méze spésobovat neobvyklé
zvuky, lebo koncovky do priehradky nepasuji.

@ Otvorte priehradku

Vsuiite koncovky do seba a vlozte do
priehradky

Zatvorte priehradku




Nafukovanie lodi

@

Zvolte prislusnu koncovku a nasadte ju
na vystupny otvor pumpy

Zapnite hlavny spina¢

Nastavte pozadovany tlak

Pripojte pumpu na ventil nafukovanej

lode. Stisknite tlagidlo Start/Stop

a zacnite nafukovat. Pumpa sa vypne
po dosazeniu prednastaveného tlaku

vzducha.



Vyfukovanie lodi

@

Zvolte prislusnu koncovku a nasadte ju
na nasavaci otvor pumpy

Zapnite hlavny spina¢

Pripojte pumpu na ventil vyfukovanej
lode. Stisknite tlacidlo Start/Stop

a zacnite vyfukovat. Znova stisknite
tlagidlo Start/Stop pre ukonéenie
vyfukovania.



Kontrolky nabitia batérie

Kontrolka vybitia batérie Kontrolka trovne nabitia batérie

G

Cervené svetlo znamena,
Ze batéria potiebuje dobit’.
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> 0,1 psi (0,69 kPa) < 1,7 psi (12 kPa)
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Navod na pouzitie MAX BOAT PUMP
Produkt

Pozrite sa na obrazky
Pouzitie
Pozrite sa na obrazky

Skladovanie a preprava
Pozrite sa na obrazky

Starostlivost’ a tdrzba
Pozrite sa na obrazky

Riesenie problémov

Ak produkt nefunguije:

* Pripojte nabijacku a skontrolujte napéjanie.

+ Skontrolujte, &i nie je na povrchu voda alebo ina kvapalina.

+ Skontrolujte, ¢i nie su ventilatory zablokované.

+ Opakovane stlacte spinac.

+ Méte iné otazky? Obréatte sa na svojho dodavatela
alebo nas kontaktujte na service@flextailgear.com

Nahradné diely

K tomuto produktu nie su Ziadne nahradné diely pre
uzivatelov okrem napajacieho kabla a dvoch koncoviek.

1



Varovanie

+ Pumpu nepouzivajte nepretrzite viac ako 10 minat. Pred
dal$im pouzitim pockajte najmenej 5 mint.

* Nedavajte pod vodu.

+ Nasavaci a vystupny otvor udrzujte Cisty.

+ Pri spustenej pumpe nestrkajte prsty do nasavacieho
a vystupného otvoru.

* Pri spustenej pumpe sa nepozerajte do nasavacieho ani
vystupného otvoru.

+ Deti mladSie ako 12 rokov m6zu vzduchovd pumpu
pouzivat iba pod dohladom dospelého.

+ Pred pouzitim skontrolujte, ¢&i pumpa spravne funguje.

FLEXTAIL nie je zodpovedny za priame, nepriame Ci

nahodné Skody vzniknuté pouzivanim tohto produktu.

Uzivatelia s vyhradne zodpovedni za svoje €iny a ich

konsekvencie.

Zaruéné podmienky

Zaruka v dizke jedného roka sa vztahuje na vady
materialu a spracovanie. Je poskytovana vyhradne
pbvodnému maloobchodnému spotrebitelovi/kupujucemu
na zaklade predloZenia dokladu o kupe.

Pokial spotrebitel zisti skrytu vadu, mal by produkt vratit
na miesto nakupu. Pokial to nie je mozné, vratte prosim
produkt na nasu adresu. Produkt podla postdenia stavu
opravime alebo vymenime. Tento servis sa tyka zaruénej
doby. Po jej uplynuti pozaru€ny servis neposkytujeme.
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V pripade akejkolvek reklaméacie si vyhradzujeme pravo
pozadovat doklad o kupe.

Vyluéenie zaruky

Zaruka sa nevztahuje na bezné opotrebenie,
neopravnené Upravy ¢i zmeny, nespravne pouZitie,
nespravnu udrzbu, nehodu, nespravne pouzivanie ¢i
pouzitie na ucel, na ktory nie je vyrobok urCeny.
Podmienky reklamécie sa mézu lisit v rdznych krajinach
v stlade s miestnymi zakonmi.

Okrem vyslovne uvedenych v tejto zaruke nenesieme
zodpovednost za priame, nepriame, nahodné alebo iné
druhy $kod vyplyvajucich z pouZivania produktu alebo

z neho vyplyvajuce. Tato zaruka nahradza vSetky ostatné
zaruky. Vyslovné alebo predpokladané, vratane, ale nie
vyhradne, predpokladanych zaruk obchodovatelnosti
alebo vhodnosti na urcity ucel (niektoré Staty nedovoluju
vylicenie alebo obmedzenie nahodnych alebo
naslednych 8kod alebo umozriuju obmedzenie doby
predpokladané zaruky, takze vyssSie uvedené vynimky sa
na vas nemusi vztahovat).
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Navod na pouzitie je prekladom povodnych
pokynov vydanych vyrobcom.

Vyrobca:

Shanghai Flextail Technology Co.,Ltd
Room103, Building No.6, No.1 Yanjiagiao,
Pudong District, Shanghai

China

support@flextail.com

Dovozca:

Subjekt zodpovedny za vyrobok v EU
Ing. Jifi Najman

Masarykova 885

252 63 Roztoky

Ceska republika
shop@kajakarshop.cz

FLEXTARIL
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Flextailgear.com
MAX BOAT PUMP ©Flextailgear,Ltd.2022
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Flextailgear.com
MAX BOAT PUMP ©Flextailgear,Ltd.2022

( #BESHBA/Function demonstration )

=RIREO/
1 1 1 Deflation port

Type-czEEO/

Type-c charging port
BORYZANAN—/

Anti-dust plug for

charging port

N7 —%E
e
Power indicator
light

=EANO/
Inflation port

SRENERGLEX T F/
Switch with the
function of preventing
mistakenly touching

J 2R D R |
Storage bin for
exclusive nozzles

[UETARTLA/

Air pressure display
TSR/ RAF2R/
Increase Decrease
wRI0EA/ ON/OFFR-1vF/
Switch Start/Stop
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(Z w47 [Parameter information )

21

4 B /Weigh 455g+10 \
%X /Dimension 68*95%128mm
TSRIREES/ 10kPa

Deflation pressure

Py
RN | 12kPa (1.7psi)
Inflation pressure
SN/ .
Inflation speed 142L/min
EIEES/
Rated power 72W
EER/
Rated current 6A
I\ T ) — TR R/ 25
Endurance min
NyT)—RE/
Battery capacity 2500mAh
MAX BOAT PUMP/

NvTr—2RE/
Package content

Type-C cable /Manual /
Storage bag / Nozzles

MAX BOAT PUMP /
Type-Cr—2)L/
HEAE /UL | /XL

2R/ Certification

CE, FCC, RoHS /




(32{EH K /Operation instructions)

SRR LR 1y FIREH TR
Operation instruction for switch with the function of preventing
mistakenly touching

REEBALED T ERR1VFICIFER
TEEIRS LRt Z AL TED &Y. CfE
FICB BRI T DMRAZ £ BFHH
<FETL,

To prevent unintended activation, the
switch adopts an anti-mistakenly
touching design, please read the
following instructions carefully before

use.
- =)
FIOVIMERF— = TICHY RICRANYFRI L ERZAREES
First press the unlock button. Then toggle the switch button.
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12/EEE A K/ Operation interface
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#4813/ Display area

K[EDVHBRTIE1.0 psi. TR EEHIE
0.1psi/1.0kPa-1.7psi/12.0kPa/ The default display is 1.0 psi.
The air pressure display range is (1.0kPa)-1.7psi(12.0kPa).

“pr

ST > E BT L 0.1psi/1kPag DIENN. BRI L CELAYICIE
BN/Short press to increase with 0.1psi (1kPa), and long press
to increase with 0.1psi (1kPa) continuously.

FE<RY 229 £0.1psi/1kPad DR RIR L CEAHIICH
L/Short press to decrease with 0.1psi (1kPa), and long press
to decrease with 0.1psi (1kPa) continuously.

K[EEMUTDERR YT
(kPa/psi)/Switch, switch
- the pressure units kPa
and psi.
ON/OFF/

Start/Stop, Start or stop the pump core.



J Z)VIER7Ry % Z [Storage bin for exclusive nozzles

AR/ RV R Y D ZISF DI SN TWB T 1 TLIND / VNS B35 E REDRETBHENHD
F9,/Note: There are two exclusive air nozzles in the storage bin by default. There may be abnormal sounds
caused by improper fitting when storing other air nozzles.

@ LUNAR YO =BT B/
Open the storage bin.

<

® 2250 ) 2 EER TR YT RIEN

l l 1 1% /Pile the two air nozzles and put

@ AR I 2 ZF LB/
Close the storage bin.

them into the storage bin.




JdLAX—ICER E NS T /Inflate the inflatable boat
@

L@ %R/ VBBV R IO S FEOIICEN DS
%/Choose a suitable nozzle and install it on the

inflation port of the pump.

® 2R LER 1y F & FI2$ B/ Turn on the switch

with the function of preventing mistakenly touching.

3. SE(E%AEE S % /Set the desired air pressure.

4 LR— DI TNV T ITHESL.ON/OFFRS > 24
TEERRENMAED RESNREISETZLTT
RT7OATHBEENICEER(SIET 5/Connect to
the air valve of the inflatable boat. Press the Start/Stop

button to inflate. The pump will be off automatically

when it reaches the preset air pressure.
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dLHAX—h 5K ER 5%/ Deflate the inflatable boat

@

L@/ ZIVEEE LR T O KA OICEN D
7% /Choose a suitable nozzle and install it on the

deflation port of the pump.

2 3RENERALE X1 F % A NS B/Turn on the switch

with the function of preventing mistakenly touching.

3.OLAR—bOIT/NILT IS L. ON/OFFRS > 7% 48
FEETHHMRED. ERAEZRT LTS BE
ON/OFFR% > &t d 5L TIT RV T =i T2,
/Connect to the air valve of the inflatable boat. Press
the Start/Stop button to deflate. Please press the
Start/Stop button to turn off the pump after finishing
deflating.
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IND—A > ¥4 —%—3KR/Power indicator schematic

O—N\yTU—&RT/
Low battery indication

( oo | ox-10% |

RENBE(ICH S EFR<ALT/When the
red light is on, it means the pump
needs to be charged.

E&RT/Charging indication
( ommm | 0%-99% |

( cmm | 100% ]

<43C (110F°)
>-17°C (OF°)

FEIEE FIEE
>0.1psi (0.69kPa) <1.7psi (12kPa)



HaERATE

MAX BOAT PUMP JLAX—@EITITRIT
HWEHBFRENONESELTILETW)

Y EEFHBFCONESELTIRLIY)

m LIZORECELEEVHRVORESELTIRIV)

F URTTEXVTFUARHONESELTLLIETY)

FSTUNSa—F129

HLITRYTDEZEICHBL CENTEIRVIBS:

CITRUYTOREICKNMIDKRENBZHNES N ZEFT VI LTLEIW

C TP UICEMPHE > TVARVLAF TV I LTI,

e X1y FDOON/OFFZMEMEDEL TSV

e TNTHMRLBWISEIZERIRFE D service @ flextailgear.com
hroEEVEHLECIEIVL

Fiaibm
JANERBET—TILSMONBRIEHD EEA.

e
° Eﬁl’s‘iﬂﬂziﬁh‘@b\‘@( IV,
s BREOSLUVHROBRBICE>TLEETV
e MIABLVHIAICEZANBUVWTLSLESL,
* BFP. MRIABLUHSIOZRMALVTL LIV

e
=Ll Oﬁj‘L,(_tw:L,?&L\‘C(Th Vo EARIFSSULERRZSITTIERL

*LRBEUTOFEMNMERT I EREEDHIANDEENVEE LD XY,

CERARICTIT R IHERICHKET I ZzBRALTC TV
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Product introduction
MAX BOAT PUMP Pump for inflatable

Product (As shown in the drawing figures)
d Operation(As shown in the drawing figures)
R Storage and transportation(As shown in the drawing figures)
# Care and maintenance (As shown in the drawing figures)
Troubleshooting
If the product does not work:
o Please check if there is water or other liquid on the surface.
e Check whether the fan blade is stuck.
* Press the switch repeatedly.
o Other questions? Please contact FLEXTAIL Technology agents

or contact us: service@flextailgear.com
Reserve piece

There are no user-replacement parts for this product other than
the nozzles and charging cable.

A Warnings

e Do not use it for more than 10 minutes. Begin the next work after
5 minutes.

e Do not put it under the water for a long time.

« Keep the inflation port or the deflation port clean.

o Do not put your finger into the inflation port or deflation port
when the pump is working.

* Do not watch the inflation port or deflation port when the pump is
working.

o Children under the age of 12 need to have adults' supervision
when using the pump.

o Please check whether the air pump is functioning properly before
use.
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FLEXTAILGEAR shall not be liable for any direct, indirect,
incidental or other damages arising out of or caused by the use
of the products. Users are responsible for their own actions and
all the consequences that result from these actions.

Warranty terms

31

For the defects in material and workmanship of the product, the
original retail purchaser of this product will be provided a
warranty service for one year based on purchase data by FLEX-
TAILGEAR.

If the Buyer discovers a covered defect, the buyer should return
the product to the place of purchase. If this is not available,
please return the product to the address specified by us. We will
repair or replace the modified product at our discretion following
the warranty terms.

We assume the above responsibilities in accordance with the
essential guarantee terms during the warranty period. After the
expiration of the warranty, the service will no longer be provided.
We reserve the right to require proof of purchase for all warranty
applications.



Warranties Exclusions
We do not warranty products against normal wear and tear,
unauthorized modifications or alternations, improper use,
improper maintenance, accident, misuse, negligence, damage,
or if the Product is used for a purpose for which it was not
designed. This warranty gives you specific rights, and you may
also have other rights which vary from state to state. Except for
expressly stated in this warranty, we shall not be liable for
direct, indirect, incidental, or other types of damages arising
out of, or resulting from the use of Product. This warranty is in
lieu of all other warranties, expressed or implied, including, but
not limited to, implied warranties of merchantability or fitness
for a particular purpose(some states do not allow the exclusion
or limitation of incidental or consequential damages or allow
limitations on the duration of an implied warranty, so the above
exclusions may not apply to you.)
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{RiEH — F/GUARANTEE CARD

& M R15ER/Product Information

E7 )L/IModel

BE\H/Purchase Date

f&/Color

B8 A\ 1% /Purchase Area

& FEZ 53R/ Client Information

Z#i/Name

EEES/Tel

X—=)L7 KL R /Email

{EFf/Address

— f&%/Remark
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